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PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
BANDI E AVVISI DI CONCORSI AVIS DE CONCOURS

Regione autonoma Valle d'Aosta.

Procedura non concorsuale inerente all’accertamento
della conoscenza delle lingue francese ed italiana per la
“categoria D e qualifica dirigenziale”.

Le prove d’esame si svolgeranno nei luoghi, nei giorni e
nelle ore sotto indicati:

Accertamento della conoscenza della lingua francese

presso la struttura “Palaindoor”
Corso Lancieri di Aosta, 41 - AOSTA

¢ mercoledi 4 dicembre 2013

alle ore 10:00: prova scritta di accertamento della
conoscenza della lingua francese: riassunto e re-
dazione;

presso la sede dell’Ufficio concorsi
Loc. Grand Chemin, 20 - SAINT-CHRISTOPHE

¢ martedi 10 dicembre 2013

alle ore 9:00: prova orale di accertamento della
conoscenza della lingua francese: test, con possi-
bilita di un secondo turno di convocazione alle ore
9:45;

dalle ore 11:00: prova orale di accertamento del-
la conoscenza della lingua francese: produzione,
con possibilita di prosecuzione mercoledi 11, gio-
vedi 12, venerdi 13 e martedi 17 dicembre a parti-
re dalle ore 9:00;

Accertamento della conoscenza della lingua italiana
— presso la sede dell’Ufficio concorsi
Loc. Grand Chemin, 20 - SAINT-CHRISTOPHE

e venerdi 20 dicembre 2013

alle ore 9:00: prova scritta di accertamento della
conoscenza della lingua italiana: riassunto e reda-
zione;

alle ore 15:00: prova orale di accertamento della
conoscenza della lingua italiana: test e a seguire
produzione orale.

Région autonome Vallée d'Aoste.
Session d’examen de francais et d’italien, en dehors des
procédures de sélection, aux fins de I’accés aux emplois

de la catégorie D et de la catégorie unique de direction.

Les épreuves en cause se dérouleront aux lieux, dates et
heures indiqués ci-apres :

Examen de francais :

au Palaindoor
AOSTE, 41, avenue des Lanciers d’Aoste

e mercredi 4 décembre 2013

10 h: épreuve écrite (résumé et rédaction);

au Bureau des concours
SAINT-CHRISTOPHE, 20, Grand-Chemin

e mardi 10 décembre 2013

9 h: épreuve orale (test) ; une partie des candidats
pourrait étre convoquée pour 9 h 45;

11 h: épreuve orale (production orale); 1I’épreuve
pourrait se poursuivre mercredi 11, jeudi 12, ven-
dredi 13 et mardi 17 décembre, a partir de 9 h;

Examen d’italien :

au Bureau des concours
SAINT-CHRISTOPHE, 20, Grand-Chemin

* vendredi 20 décembre 2013

9 h: épreuve écrite (résumé et rédaction);

15 h: épreuve orale (test, puis production orale).
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IPASVI — Infermieri Professionali Assistenti Sanitari Vi-
gilatrici d’Infanzia - Collegio Provinciale di Aosta

Annullamento di bando di avviso pubblico presso Col-
legio degli Infermieri Professionali Assistenti Sanitari e
Vigilatrici d’Infanzia della Valle d’Aosta.

In data 23 ottobre 2013, il Consiglio Direttivo del colle-
gio IPASVI di Aosta ha deliberato I’annullamento in autotu-
tela del seguente bando di concorso:

1) Pubblico concorso, per titoli ed esami, per 1’assun-
zione a tempo indeterminato (a tempo parziale 50%)
di n. 1 Assistente amministrativo (personale ammini-
strativo) categoria C, presso il Collegio degli Infer-
mieri Professionali, Assistenti Sanitari e Vigilatrici
d’Infanzia della Valle d’ Aosta.

Aosta, 25 ottobre 2013.

Ordre des infirmiers professionnels, des assistants médi-
caux et des jardiniéres d’enfants de la Vallée d’Aoste.

Annulation du concours externe en vue du recrutement
de personnel auprés de I’Ordre des infirmiers profession-
nels, des assistants médicaux et des jardiniéres d’enfants
de la Vallée d’Aoste.

Le 23 octobre 2013, le Conseil de direction de 1’Ordre
des infirmiers professionnels, des assistants médicaux et des
jardiniéres d’enfants de la Vallée d’ Aoste a décidé d’annuler,
pour cause d’autoprotection, le concours suivant:

1) Concours externe, sur titres et épreuves, en vue du
recrutement, sous contrat a durée indéterminée et a
temps partiel (50 p. 100) d’un assistant administratif
(personnel administratif), catégorie C, aupres de 1’Or-
dre des infirmiers professionnels, des assistants médi-
caux et des jardinicres d’enfants de la Vallée d’Aoste.

Fait a Aoste, le 25 octobre 2013.

I1 Presidente Le président,
Monica GAZZOLA Monica GAZZOLA
A pagamento. Publication payante.
BANDI E AVVISI DI GARA AVIS D’APPEL D’OFFRES

Assessorato del Turismo, Sport, Commercio e Trasporti
Struttura dirigenziale aeroporto e ferrovie. Estratto ban-
do di gara per procedura aperta.

Procedura aperta, ai sensi dell’art. 55, comma 5, del
D.Lgs. 163/2006, volta all’affidamento della fornitura di
n. 5 treni bimodali a servizio del trasporto ferroviario
della Regione autonoma Valle d’Aosta.

Criterio di aggiudicazione: offerta economicamente piu
vantaggiosa.

Valore complessivo stimato dell ’appalto: €43.147.500,00.

Termine di consegna: 30 mesi per il primo treno, 34 mesi
per la totalita dei treni.

Scadenza fissata per la ricezione delle domande di par-
tecipazione: 2 dicembre 2013, ore 14.00. La domanda di
partecipazione dovra pervenire presso la sede della Struttu-
ra aeroporto e ferrovie della Regione Valle d’Aosta, localita
Autoporto 32 - 11020 POLLEIN (AOSTA).

Ulteriori informazioni: il Bando integrale, pubblicato
sulla G.U.R.L. del 28 ottobre 2013, n. 127, V Serie Specia-
le, ¢ consultabile, unitamente ai documenti di gara, sul sito
www.regione.vda.it alla Sezione “Bandi di gara”; il Bando ¢
stato altresi trasmesso all’Ufficio delle Pubblicazioni Uffi-
ciali della Comunita Europea in data 18 ottobre 2013.
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Assessorat du tourisme, des sports, du commerce et des
transports Structure «Aéroport et chemin de fer». Ex-
trait d’appel d’offres - Procédure ouverte.

Procédure ouverte au sens du cinquiéme alinéa de I’art.
55 du décret législatif n® 163/2006 en vue de ’achat de 5
trains électriques et diesel pour le transport ferroviaire
de la Vallée d’ Aoste.

Critere d'attribution: offre économiquement la plus
avantageuse.

Mise a prix globale : 43 147 500,00 euros.

Délai d’exécution: 30 mois pour le premier train; 34
mois pour I’ensemble de la fourniture.

Délai de dépot des soumissions : 2 décembre 2013, 14 h.
Chaque soumission doit parvenir a la structure « Aéroport et
chemin de fer» de la Région autonome Vallée d’Aoste — 32,
Autoport — 11020 POLLEIN.

Renseignements complémentaires.: 1’avis intégral est
publié¢ au journal officiel de la République italienne n° 127
du 28 octobre 2013 (V Serie speciale) et peut étre consulté,
avec les pieces relatives au marché, sur le site www.regione.
vda.it — section «Avis appels d’offres» ; I’avis a par ailleurs
été envoyé a I’Office des publications de 1’Union européenne
le 18 octobre 2013.
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Responsabile del procedimento: dott. ing. Marco TRE-
VISAN - dirigente della Struttura aeroporto e ferrovie.

11 Responsabile Unico del Procedimento
Marco TREVISAN

Responsable de la procédure : Marco TREVISAN, diri-
geant de la structure « Aéroport et chemin de fer».

Le responsable unique de la procédure,
Marco TREVISAN
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